
Traspòrti передвижения 
 
NB: in ogni parola ho riportato l’accento per una corretta pronuncia. Nella 
scrittura tali accenti vengono omessi, eccetto quelli in grassetto.  
Внимание: У каждого слова есть акцент, чтобы правильно произносить. 
Тем не менее, такие акценты мы не напишем, кроме жирноватых акцентов. 
 
Mèzzi di traspòrto средства передвижения  
 
trèno поезд  
aèreo самолёт  
aùtobus автобус 
battèllo параход  
fìlobus троллейбус  

 
Quàle …. va a (Roma)? Какой … идёт в (Рим)? 
Quèsto …. va a (Roma)? Этот … идёт в (Рим)? 

 
A che òra pàrte? Кoгда он отправляется?  
Quàndo arrìva? Кoгда он придёт? 
Quànto ci vuòle per arrivàre a (Roma)? Сколько времени нужно ехать до Рим 
Di quànto ritarderà? На сколько он опаздывает?  
Quèsto pòsto è occupàto? Это место занято? 
Quèsto pòsto è mìo Это моё место 
 
Acquìsto bigliètti приобретение билетов  
 
Mi scùsi, dov'è la biglietterìa? Извините, где находится билетная касса?  
Dòve pòsso compràre un bigliètto? Где можно купить билет? 
Quànto còsta? Сколько стоить?  
 
 
Vorrèi un bigliètto... per (Roma) 
Хотел/а бы билет на (Рим) 

di prìma clàsse в первом классе  
di secònda clàsse во втором классе 
di andàta e ritòrno в оба конца 
di sòla andàta в один конец 

 
 
Vorrèi … il mìo bigliètto, per favòre 
Хотел/а бы … мой билет, пож. 

annullàre отменить 
cambiàre поменять 
confermàre подтвердить 
 

 
Paròle/fràsi ùtili простые слова/предложения  
 
Attenziòne! Внимание! 
Bigliètti, prègo! Билеты, пож. 
Passapòrti, prègo! Предъявите паспорт, пож.  
Bigliettèria билетная касса 
Sàla d'attèsa зал ожидания  
In ritàrdo опаздывает 
Cancellàto отменили  
Sciòpero забастовка  



Oràrio расписание  
 
 
 
 
Bagàgli багаж  
 
Ritìro bagàgli выдача багажа  
Depòsito bagàgli багажное отделение   
Eccèsso di bagàglio перевес багажа  
Bagàglio a màno ручная кладь  
 
 
Il mìo bagàglio è stàto … 
мой багаж... 

danneggiàto повредили 
pèrso пропал  
rubàto украли  

 
Aeropòrto аэропорт  
 
arrìvi прибытия  
partènze отбытия  
vòlo рейс  
vòli internazionàli международные рейсы  
vòli nazionàli народный рейсы  
uscìta (numero 3) выход на посадку (номер 3) 
càrta d'imbàrco посадочный талон  
check-in регистрация билетов и багажа 
trasferimènto пересадка  
trànsito транзит  
dogàna таможенный контроль  
contròllo passapòrti паспортный контроль 
registraziòne del vìsto регистрация виз  
immigraziòne иммиграция  
 
Qual è l'uscìta (il gate) per (Roma)? Kакой выход на посадку до (Рима)?  
Non ho niènte da dichiaràre мне ничего декларировать 
 
Treno поезд  
 
il vagòne vaгон  
il pòsto место  
la staziòne вокзал  
il binàrio платформ  
 
Che staziòne è quèsta? Какая эта станция?  
Qual è la pròssima staziòne? Какая следующая станция? 
Il trèno fèrma a (Roma)? Поезд останавливается в (Рим)? 
Dèvo cambiàre? Мне нужно делать пересадку? 
Da quàle binàrio pàrte il trèno per (Roma)? Поезд на Рим с какой платформы 
 



Taxi такси  
 
 
Vorrèi un tàxi …  
мне нужно такси ... 

àlle (9) в (9) часов 
adèsso сейчас 
domàni завтра  

 
E' lìbero quèsto tàxi? Свободен этот такси?  
Per favòre mi pòrti a quèsto indirìzzo. До этого адреса не довезёте? 
Fèrmi qui, per favòre Остановитесь здесь, пож.  
Vòglio scèndere! Я хочу выйти! 
 
 
 


